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Introduction

Thank you for purchasing the Naipo Foot Massager with Rolling Massage and Air
Compression. Please read this user manual carefully and keep it in a safe place for
future reference. If you need any assistance, please contact our support team with
your product model number and Amazon order number.

Included

1 x Foot massager
1 (pair) x Insoles

1 x Adapter

1 x User manual

Product Specifications

Model MGF-F15
N Naipo Foot Massager with Rolling Massage
ame . N
and Air Compression
Input 12V 3A
Power consumption 36W
Timer 10 minutes / 15 minutes / 20 minutes

Important Safeguards

. Please do not use the product in a humid environment to avoid electric shocks and
other possible accidents.

Please do not use the product in a dusty environment, otherwise malfunction might
occur.

N

Please do not expose the product to the sunlight.

Please do nof sit on the product.

People with health problems should consult a doctor before using the product.

. Supervision from adults is necessary if users are children or people with reduced
ability.

7. Pregnant women should not use the product.

8. Please do not use the product if you are to sleep soon.

9. Please stop using the product if severe pain or discomfort is felt during the use.
10. Please do not use the product if it works abnormally.

11. It's recommended that massage time not exceed 20 minutes at a time.

oo s w

-0l -

Q&A

Problem Solution

Please check whether the adapter is connected
tightly to the power supply.

Please check if the adapter is connected to the

The product does product properly.

not work. / The

product stops working. The product shuts off automatically after reaching
the preset time. Please restart the product.

Please contact the customer service.

Please wait for 5 minutes after the heating function
has been activated.

The heating effect is
not that obvious.

Product Diagram

CECRCIST)

1. Power Button

1) After connected to the power supply, the product will shift to the standby mode
with an audible signal, and the logo will light up (blue).

2) Press the button to turn on the product, and all functions will be activated by default.

2. Heating Button

When the product is turned on, the heating function will be activated by default

(indicator: blue). Press the button to shut off the function with the indicator off.

3. Intensity Button

1) Weak: When the product is turned on, the intensity level will be weak by default
(indicator: blue).

2) Medium (indicator: green)

3) High (indicator: red)
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4. Mode Button

1) Mode 1: Rolling massage + air compression (massage time: rolling massage > air
massage / indicator: blue)

2) Mode 2: Rolling massage + air compression (massage time: air massage > rolling
massage / indicator: red)

3) Mode 3: Air massage (indicator flickers between blue and red alternately)

5. Timer Button

1) 10 minutes: When the product is turned on, the working time of the product will be
10 minutes by default (indicator: blue).

2) 15 minutes: Press the button, and the working time of the product will be 15 minutes
(indicator: red).

3) 20 minutes: Press the button again, and the working fime of the product will be 20
minutes (indicator: purple).

Product Maintenance

1. Please disconnect the product from the power supply before cleaning.

2. Please wipe the surface of the product with mildly damp cloth or sponge for cleaning.
3. Please do not clean with corrosive detergent.

4. The foot sleeves could be detached for cleaning.

5. Please store the product in a cool and dry place.

Warranty & Customer Support

For questions, assistance, support, or warranty claims, please contact us via the email
or the address below.

Web: www.naipocare.com

E-mail: support@naipocare.com

Address: Huanan City Electronic Trading Building PO7 Room 120, Longgang District,
Shenzhen, China.

*Note: Products purchased directly from Naipo benefit from our after-sales service. If

the purchases are made from other selling feams, we recommend you contact them
for warranty issues.
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie die Naipo FuBmassagegerdt mit Rollenmassage und Luftkompression
gewdhlt haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfdltig durch und
bewahren Sie sie an einem sicheren Ort auf, um Sie sie in Zukunft als Hilfsmittel
benutzen kdnnen. Wenn Sie irgendeine Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an
unser Support-Team mit lhrer Produkt-Modellnummer und Amazon-Bestellnummer.

Lieferumfang

1 x FuBmassagegerdat

1 (Paar) x Innensolen

1 x Adapter

1 x Bedienungsanleitung

Produkispezifikationen

Modell MGF-F15

Narme Naipo Fuqussogegerd? mit Rollenmassage und
Luftkompression

Eingang 12V 3A

Energieverbrauch 36W

Zeitregler 10 minutes / 15 minutes / 20 minutes

Wichtige Sicherheitshinweise

. Bitte benutzen Sie dieses Produkt nicht in feuchter Umgebung um elektrische SchiGge
und andere mogliche Unfdlle zu vermeiden.

. Bitte benutzen Sie dieses Produkt nicht in staubiger Umgebung um mdgliche
Fehlfunkfionen zu vermeiden.

.Bitte setzen Sie dieses Produkt keiner direkten Sonnenstrahlung aus.

Bitte sitzen Sie nicht auf diesem Produkt.

. Personen mit gesundheitlichen Problemen sollten vor Nutzung dieses Produktes

arztliche Beratung suchen.

Nutzung durch Kinder oder behinderte Personen nur unter Aufsicht Erwachsener.

Schwangere Frauen sollten dieses Produkt nicht nutzen.

. Bitte beenden Sie die Nutzung des Produktes bei Auftreten von Schmerzen oder
Unwohlsein.

9. Bitte benutzen Sie das Produkt nicht wenn Sie eine abnormale Funktion feststellen.
10. Es wird empfohlen, dass die Massagezeit 20 Minuten nicht Uberschreitet.

N
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Hdufig gestellte Fragen

Problem Lésung

Bitte Uberprifen Sie ob der Adapter korrekt mit der
Stromquelle verbunden ist.

Das Produkt funktioniert Bitte Uberprifen Sie ‘ob der Adapter korrekt mit dem
nicht. / Das Produkt hort Produkt verbunden ist.

auf zu funktionieren. Das Produkt schaltet nach Ablauf der voreingestellten
Zeit automatisch ab. Bitte starten Sie das Produkt ereut.

Bitte kontakfieren Sie den Kundenservice.

Der Wa&rmeeffekt ist nicht | Bitte warten Sie 5 Minuten nachdem die
spurbar. Warmefunktion aktiviert wurde.

Produkt Diagramm

® 0 Oe®

1. Einschaltknopf

1) Nach dem Verbinden mit der Stromzufuhr wechselt das Produkt in den Standby-Modus
mit einem hérbaren Signal. Das Logo erleuchtet blau.

2) Dricken Sie den Knopf um das Produkt einzuschalten und alle Funktionen werden
automatisch aktiviert.

2. Warmeknopf

Wenn das Produkt eingeschaltet ist wird die Warmefunktion automatisch akfiviert.

(Anzeige leuchtet blau) Dricken Sie den Knopf um diese Funktion auszuschalten.

(Anzeige erlischt)

3. Intensitatsknopf

1) Schwach: Wenn das Produkt eingeschaltet ist, ist die Intensitat standardmaBig
schwach. (Anzeige leuchtet blau)
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2) Mittel (Anzeige leuchtet grin)

3) Stark (Anzeige leuchtet rot)

4. Modusknopf

1) Modus 1: Rollenmassage + Luftkompression (Massagezeit: Rollenmassage >
Luftmassage / Anzeige: blau)

2) Modus 2: Rollenmassage + Luftkompression (Massagezeit: Luftmassage >
Rollenmassage / Anzeige: rof)

3) Modus 3: Luffmassage (Anzeige leuchtet abwechselnd blau und rot)

5. Zeitreglerknopf

1) 10 Minuten: Wenn das Produkt eingeschlatet ist betrégt die Standardmassagezeit
10 Minuten. (Anzeige: blau)

2) 15 Minuten: Dricken Sie den Knopf um die Massagezeit auf 15 Minuten zu erhdhen.
(Anzeige: rof)

3) 20 Minuten: Dricken Sie den Knopf erneut um die Massagezeit auf 20 Minuten zu
erhdhen. (Anzeige: violett)

Wartung

1. Bitte trennen Sie das Produkt von der Stromquelle vor jeder SGuberung.

2. Bitte wischen Sie die Oberfldche des Produktes sanft mit einem feuchten Tuch ab.
3. Bitte nicht mit &dtzenden Reinigungsmitteln sGiubern.

4. Die FuBmuffen kénnen zur S&uberung entfernt werden.

5. Bitte lagern Sie das Produkt an einem kUhlen und trockenen Ort.

Garantie und Kundendienst

In Bezug auf Fragen, UnterstUtzung, Support oder Garantiesansprichen wenden Sie
sich bitte an die unten angegebene Adresse.

Web: www.naipocare.com

E-Mail: support@naipocare.com

Adresse: Huanan City Electronic Trading Building PO7 Raum 120, Longgang District,
Shenzhen, China.

* Hinweis: Alle Produkte, die direkt von Naipo gekauft werden, werden wir

Qualitatsgarantie bieten. Wenn Sie von einem anderen Verk&ufer gekauft haben,
wenden Sie sich bitte bei Service oder Garantieprobleme direkt an die andere Verk&ufer.
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Introduction

Nous vous remercions d'avoir acheté le Naipo Masseur de pied roulant par air
compression . Nous vous prions de lire attentivement et entierement ce mode d'emploi
avant d'utiliser ce produit, nous ne sommes pas responsables des erreurs ou des
conséquences résultant de I'utilisation incorrecte ou du non-respect des consignes
de ce manuel. Si vous avez besoin d'aide, contactez notre équipe avec le numéro
de référence produit et le numéro de commande d’Amazon.

Inclus

1 x Masseur de pied

1 (paire) x Insoles

1 x Adapter

1 x Manuel d'utilisation

Spécifications
Modeéle MGF-F15
Nom Naipo Masseur de pied roulant par air compression
Input 12V 3A

Consommation électrique | 36W

Timer 10 minutes / 15 minutes / 20 minutes

Mesures de protection

. Ne pas utiliser le produit dans un environnement trop humide pour éviter des chocs

électriques et d'autres accidents possibles.

Ne pas utiliser le produit dans un environnement poussiéreux, afin d'éviter tout risque

de disfonctionnement.

. Ne pas surexposer le produit a la lumiere du soleil.

Ne pas s'asseoir sur le produit.

Les personnes ayant des problemes de santé doivent consulter un médecin avant

son utilisation.

. La présence d'adultes est obligatoire si les utilisateurs sont des enfants ou des
personnes ayant des capacités réduites.

. L'utilisation par des femmes enceintes est déconseiller pour utiliser ce produit.

. Ne pas utiliser le produit juste avant de dormir.

. Ne pas utiliser le produit en cas de douleur ou malaise intense ressenti pendant
I'utilisation.

10.Ne pas utiliser le produit si cela fonctionne anormalement.

11. Nous recommandons que le temps par séance de massage ne dépasse pas 20

minutes.

P N I
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Q&A

Probléme Solution

Vérifier si ladaptateur est correctement connecté a
I'alimentation électrique.

Veuillez vérifier si I'adaptateur est correctement

Le produit ne marche pas connecté au produit.

ou ne marche plus.

Le produit s'éteint automatiquement aprés un certain
temps d'utilisation, veuillez redémarrer le produit.

Contactez le support technique

La fonctionne chauffage | Vevillez attendre 5 minutes apres que la fonction de
n'est pas trop chaude chauffage ait été activée.

Apergu du produit

CRCXCISC)

1. Bouton Power

1) Une fois branché, le produit est en mode veille, un signal sonore et le logo s'allume
(blev).

2) Appuyez sur le bouton pour allumer le produit et toutes les fonctions seront activées
par défaut.

2. Bouton de chauffage

Lorsque le produit est allumé, la fonction de chauffage sera activée par défaut

(voyant : bleu) Appuyez sur le bouton pour éteindre le chauffage.

3. Bouton d'intensité

1) Faible : Lorsque le produit est allumé, le niveau d'intensité sera faible par défaut
(voyant: bleu).

2) Moyen (voyant: vert)

3) Haut (voyant: rouge)
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4. Bouton Mode

1) Mode 1: Massage roulant + compression d'air (temps de massage: massage par
roulement> massage de l'air / voyant d'air: bleu)

2) Mode 2: Massage roulant + compression d'air (temps de massage: massage de
I'air> massage par roulement / voyant: rouge)

3) Mode 3: Massage a l'air (I'voyant clignote alternativement entre le bleu et le rouge)

5. Bouton Timer

1) 10 minutes: Lorsque le produit est allumé, il s'arréte au bout de 10 minutes
(voyant: bleu).

2) 15 minutes: Appuyez sur le bouton, et il s'amréte au bout de 15 minutes (voyant: rouge).

3) 20 minutes: Appuyez & nouveau sur le bouton et il s'arréte au bout de 20 minutes
(voyant: violet).

Entretien du produit

. Veuillez débrancher le produit avant de le nettoyer.

2. Essuyez la surface du produit avec un chiffon Iégérement humide ou une éponge
pour le nettoyage.

Ne pas nettoyer avec un détergent corrosif.

4. Les manchons de pied peuvent étre détachés pour le nettoyage.

Veuillez stocker le produit dans un endroit frais et sec.

w
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Garantie et service clientéle

Pour toute question, assistance ou réclamation de garantie, veuillez nous contacter
par e-mail ou & l'adresse ci-dessous.

Web: www.naipocare.com

E-mail: support@naipocare.com

Adresse: Batiment de commerce électronique de la ville de Huanan P07 Piece 120,
District de Longgang, Shenzhen, Chine.

* Note: Les produits achetés directement aupres de Naipo bénéficient de notre service

apres-vente. Siles achats sont effectués aupres d'autres revendeurs nous vous
recommandons de les contacter pour les problémes de garantie.
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Introduccién

Gracias por comprar el Masajeador de pies Naipo con masaje rodante y compresion
de aire. Lea atentamente este manual de instrucciones y gudrdelo en un lugar seguro
para futuras consultas. Si necesita alguna ayuda, péngase en contacto con nuestro
equipo de asistencia técnica con el nUmero de modelo de su producto y el nUmero
de pedido de Amazon.

Incluido

1 x Masajeador de pies
1 (par) x plantillas

1 x Adaptador

1 x Manual de usuario

Especificaciones del producto
Modelo MGF-F15

Masajeador de pies Naipo con masaje rodante y
compresion de aire

Entrada 12V 3A

Consumo de energia 36W

Nombre

Temporizador 10 minutos / 15 minutos / 20 minutos

Importantes medidas de seguridad

. No utilice el producto en un ambiente hUmedo para evitar descargas eléctricas
y otros posibles accidentes.

. Por favor, no use el producto en un ambiente polvoriento, de lo contrario podria
producirse un mal funcionamiento.

. Por favor, no exponga el producto a la luz solar.

Por favor, no se siente sobre el producto.

. Las personas con problemas de salud deben consultar a un médico antes de usar
el producto.

. Es necesaria la supervision de adultos si los usuarios son nifos o personas con
capacidades reducidas.

7. Las mujeres embarazadas no deben usar el producto.

8. Por favor, no use el producto si va a dormir pronto.

9. Por favor deje de usar el producto si siente dolor o incomodidad durante el uso.
10. Por favor, no use el producto si funciona anormalmente.

11. Se recomienda que el tiempo de masaje no exceda los 20 minutos a la vez.

o AW N —
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Preguntas & Respuestas

Problema Solucién

El producto no funciona. / El producto deja de
funcionar.

Verifique si el adaptador estd conectado al producto
correctamente.

El producto no funciona.
/ El producto deja de
funcionar.

El producto se apaga automdticamente después de
alcanzar el tiempo preestablecido. Por favor, reinicie
el producto.

Por favor, péngase en contacto con el servicio al
cliente.

El efecto de calentamiento | Espere 5 minutos después de que se haya activado
no es fan obvio. la funcién de calentamiento.

Diagrama del producto

® 0 Oe®

1. Botén de encendido

1) Después de conectarlo a la fuente de alimentacion, el producto cambiard al
modo de espera con una seial audible, y el logotipo se iluminard (azul).

2) Presione el botdn para encender el producto, y todas las funciones se activaran
de manera predefterminada.

2. Botén de calor

Cuando se enciende el producto, la funcién de calefaccion se activard por defecto

(indicador: azul). Presione el botdn para apagar la funcion con el indicador apagado.

3. Botdn de intensidad

Débil: cuando el producto estd encendido, el nivel de intensidad serd débil por defecto

(indicador: azul).

1) Medio (indicador: verde)

2) Alto (indicador: rojo)
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4. Botén de modo

1) Modo 1: masaje rodante + compresién de aire (tiempo de masaje: masaje rodante>
masaje / indicador de aire: azul)

2) Modo 2: masaje rodante + compresion de aire (tiempo de masaje: masaje de aire>
masajeador / indicador de rodadura: rojo)

3) Modo 3: masaje de aire (el indicador parpadea entre azul y rojo alternativamente)

5. Botdn temporizador

1) 10 minutos: cuando el producto estd encendido, el iempo de tfrabajo del producto
serd de 10 minutos por defecto (indicador: azul).

2) 15 minutos: presione el botdn, y el tiempo de trabajo del producto serd de 15 minutos
(indicador: rojo).

3) 20 minutos: presione el botdn de nuevo, y el tiempo de trabajo del producto serd
de 20 minutos (indicador: violeta).

Mantenimiento del producto

. Desconecte el producto de la fuente de alimentacién antes de limpiarlo.

2. Por favor, impie la superficie del producto con un pafo ligeramente humedo o una
esponja para limpiar.

3. Por favor, no limpie con detergente corrosivo.

4. Las mangas de los pies pueden separarse para su limpieza.

5. Por favor, guarde el producto en un lugar fresco y seco.

Garantia y servicio de atencién al cliente

Para preguntas, asistencia, soporte o reclamos de garantia, contdctenos a través
del correo electrénico o la direccién a continuacion.

Web: www.naipocare.com

E-mail: support@naipocare.com

Address: Huanan City Electronic Trading Building P07 Room 120, Longgang District,
Shenzhen, China.

* Nota: los productos comprados directamente de Naipo se benefician de nuestro

servicio posventa. Si las compras se realizan desde otros equipos de venta, le
recomendamos que se contacte con ellos para cuestiones de garantia.
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Introduzione

La ringraziamo per aver scelfo il Naipo Massaggiatore per Piedi con Massaggio a Rullo
e Aria Compressa. Si prega di leggere attentamente questo manuale d'utente e
salvarlo bene per il riferimento in futuro. Se avessi bisogno qualsiasi assistanza, si prega
di contattare il nostro team di supporto con il numero del modello e il numero d'ordine
di Amazon.

La confezione include
1 x Massaggiatore plantare

1 (Paio ) x Solette

1 x Alimentatore

1 x Manuale utente

Specifiche prodotto

Modello MGF-F15
N Naipo Massaggiatore per Piedi con Massaggio a Rullo e
ome .
Aria Compressa
Potenza in entrata 12V 3A

Consumo di energia 36W

Timer 10 minuti / 15 minuti / 20 minuti

Misure di protezione

1. Non utilizzare in luoghi umidi al fine di evitare spiacevoli inconvenienti.

2. Non utilizzare in ambienti molto polverosi per evitare malfunzionamenti.

3. Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole.

4. Non sedersi sul prodotto.

5. Persone affette da patologie gravi dovrebbero consultare il medico prima di utilizzare
questo prodotto.

Per I'utilizzo di questo prodotto da parte di bambini o disabili &€ necessaria la
supervisione di un adulto.

. L'utilizzo di questo prodotto & sconsigliato alle donne in gravidanza

. Non utilizzare quest prodotto poco prima di addormentarsi

Interrompere immediatamente il fratfamento in caso di sensazioni non confortevoli
o anomalie.

o
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10. Non utilizzare il prodotto in caso di guasto o funzionamento anormale.
11. Consigliamo di non superare la durata di 20 minuti per ogni trattamento.
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Domande e risposte

Problema Soluzione

Assicurarsi che il cavo dell'alimentazione sia inserito
correttamente alla presa della corrente

Assicurarsi che il cavo dell'alimentazione sia

Il disposifivo non funziona / collegato correttamente al dispositivo

ha smesso di funzionare

Il dispositivo si spenge automaticamente allo scadere
del tempo preimpostato, riavviare il dispositivo.

Se il problema persiste, contattare il servizio clienti.

La funzione calore non & Attendere 5 minuti dall’attivazione della funzione
sufficientemente percettibile.| calore.

lllustrazione del prodotto

® 0 e®

1. Pulsante Accensione/Spegnimento

1) Dopo aver collegato il dispositivo alla presa elettrica esso si avviera in modalita
Standby emettendo un segnale sonoro e il logo si illuminera di blu.

2) Premere il pulsante e il dispositivo si avvierd attivando automaticamente tutte le
funzioni.

2. Pulsante Calore

La funzione calore si attiverd automaticamente all'avvio del dispositivo (luce blu),

premere il pulsante per disattivarla.

3. Pulsante Intensita

1) Bassa: all'accensione del dispositivo I'intensitd impostata in automatico sard bassa
(indicatore: blu).

2) Media (indicatore: verde)

3) Alta (indicatore: rosso)
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4. Pulsante Modalita

1) Modalita 1: massaggio a impastamento + compressione ad aria (Ordine massaggio:
Impastamento > Compressione ad aria / indicatore: blu)

2) Modalita 2: massaggio a impastamento + compressione ad aria (Ordine massaggio:
Compressione ad aria > Impastamento / indicatore: rosso)

3) Modadlita 3: massaggio ad aria (indicatore; alternato blu / rosso)

5. Pulsante Timer

1) 10 minuti: quando il dispositivo viene attivato il tempo preimpostato & di 10 minuti
(luce blu).

2) 15 minuti: premere il pulsante per impostare il timer a 15 minuti (indicatore: rosso).

3) 20 minuti: premere nuovamente per impostare il timer a 20 minuti (indicatore: viola).

Manvutenzione Prodotto

1. Scollegare il dispositivo dalla presa elettrica prima di pulirlo.

2. Utilizzare un panno leggermente umido o una spugna per pulire la superficie del
dispositivo.

3. Non utilizzare detergenti corrosivi per pulire il dispositivo.

4. Le soletfte sono rimovibili e lavabili.

5. Riporre il dispositivo in un luogo fresco e asciutto.

Garanzia e Supporto al Cliente

Per qualsiasi tipo di domanda, assistenza, supporto, o richieste relative alla garanzia,
si prega di contattare il nostro servizio clienti:

Sito Web: www.naipocare.com

E-mail: support@naipocare.com

Indirizzo: Huanan City Electronic Trading Building PO7 Room 120, Longgang District,
Shenzhen, China.

*Nota: Solo i prodoftti acquistati direftamente da Naipo godono del nostro servizio

post-vendita. Se I'acquisto € stato effettuato da un altro fornitore, si prega di entrare
in contatto con questi per garanzia e supporto.
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